

4

АВТОНОМНАЯ НЕКОММЕРЧЕСКАЯ ОРГАНИЗАЦИЯ
«ОБРАЗОВАТЕЛЬНАЯ ОРГАНИЗАЦИЯ ВЫСШЕГО ОБРАЗОВАНИЯ» «УНИВЕРСИТЕТ ЭКОНОМИКИ И УПРАВЛЕНИЯ»
Факультет экономики и управления
Кафедра иностранной филологии










Рабочая программа дисциплины (модуля)

Практический курс основного иностранного языка
(Наименование дисциплины (модуля)



Направление подготовки
45.03.01 Филология
(шифр, название направления)



Направленность (профиль) подготовки
Зарубежная филология (английский язык и литература)



Квалификация (степень) выпускника
Бакалавр



Для очной формы обучения







Симферополь 2015
	Содержание
	

	1. Перечень планируемых результатов обучения по дисциплине (модулю), соотнесенных с планируемыми результатами освоения образовательной программы
	3

	2. Место дисциплины в структуре ОПОП бакалавриата
	4

	3. Объем дисциплины (модуля) в зачетных единицах с указанием количества академических часов, выделенных на контактную работу обучающихся с преподавателем (по видам занятий) и на самостоятельную работу обучающихся
	4

	4. Содержание дисциплины (модуля), структурированное по темам (разделам) с указанием отведенного на них количества академических часов и видов учебных занятий
	5

	5. Перечень учебно-методического обеспечения для самостоятельной работы обучающихся по дисциплине (модулю)
	11

	6. Фонд оценочных средств для проведения промежуточной аттестации обучающихся по дисциплине (модулю)
	12

	7. Перечень основной и дополнительной учебной литературы, необходимой для освоения дисциплины (модуля)
	19

	8. Перечень ресурсов информационно-телекоммуникационной сети "Интернет" (далее - сеть "Интернет"), необходимых для освоения дисциплины (модуля)*
	20

	9. Методические указания для обучающихся по освоению дисциплины (модуля)
	21

	10. Перечень информационных технологий, используемых при осуществлении образовательного процесса по дисциплине (модулю), включая перечень программного обеспечения и информационных справочных систем (при необходимости)
	21

	11. Описание материально-технической базы, необходимой для осуществления образовательного процесса по дисциплине (модулю)
	21










	





1. ПЕРЕЧЕНЬ ПЛАНИРУЕМЫХ РЕЗУЛЬТАТОВ ОБУЧЕНИЯ ПО ДИСЦИПЛИНЕ, СООТНЕСЕННЫХ С ПЛАНИРУЕМЫМИ РЕЗУЛЬТАТАМИ ОСВОЕНИЯ ОБРАЗОВАТЕЛЬНОЙ ПРОГРАММЫ

В	результате	освоения	ОПОП	бакалавриата	обучающийся	должен овладеть следующими результатами обучения по дисциплине:
	Коды компетенции
	Результаты освоения ОПОП
Содержание компетенций*
	Перечень планируемых результатов обучения по дисциплине**

	ОПК-4
	владением базовыми навыками сбора и анализа языковых и литературных фактов, филологического анализа и интерпретации текста 
	Знать:  
- владением базовыми навыками сбора и анализа языковых и литературных фактов, филологического анализа и интерпретации текста;
- основной изучаемый язык в его литературной форме, базовые методы и приемы различных типов устной и письменной коммуникации на данном языке;
- методы анализа изучаемого иностранного языка в его истории и современном состоянии, пользуясь системой основных понятий и терминов общего языкознания, коммуникативистики и когнитивной лингвистики, психо-, этно- и социолингвистики; основные этапы истории науки о языке и дискуссионных вопросах современного отечественного и зарубежного языкознания;
Уметь:
- владением базовыми навыками сбора и анализа языковых и литературных фактов, филологического анализа и интерпретации текста;
- свободно выражаться  основным изучаемым языком в его литературной форме, базовыми методами и приемами различных типов устной и письменной коммуникации на данном языке;
 - анализировать изучаемый иностранный язык в его истории и современном состоянии, пользуясь системой основных понятий и терминов общего языкознания, коммуникативистики и когнитивной лингвистики, психо-, этно- и социолингвистики; ориентироваться в основных этапах истории науки о языке и дискуссионных вопросах современного отечественного и зарубежного языкознания;
Владеть:
- владением базовыми навыками сбора и анализа языковых и литературных фактов, филологического анализа и интерпретации текста;
- свободное владение основным изучаемым языком в его литературной форме, базовыми методами и приемами различных типов устной и письменной коммуникации на данном языке;
- умением анализировать изучаемый иностранный язык в его истории и современном состоянии, пользуясь системой основных понятий и терминов общего языкознания, коммуникативистики и когнитивной лингвистики, психо-, этно- и социолингвистики; ориентироваться в основных этапах истории науки о языке и дискуссионных вопросах современного отечественного и зарубежного языкознания.

	ОПК-5
	свободным владением основным изучаемым языком в его литературной форме, базовыми методами и приемами различных типов устной и письменной коммуникации на данном языке
	

	ПК-14
	умение анализировать изучаемый иностранный язык в его истории и современном состоянии, пользуясь системой основных понятий и терминов общего языкознания, коммуникативистики и когнитивной лингвистики, психо-, этно- и социолингвистики; ориентироваться в основных этапах истории науки о языке и дискуссионных вопросах современного отечественного и зарубежного языкознания
	



2. МЕСТО ДИСЦИПЛИНЫ В СТРУКТУРЕ ОПОП БАКАЛАВРИАТА.

Дисциплина Б.1.Б.21. «Практический курс основного иностранного языка» относится к базовой части дисциплин.

3. ОБЪЕМ ДИСЦИПЛИНЫ В ЗАЧЕТНЫХ ЕДИНИЦАХ С УКАЗАНИЕМ КОЛИЧЕСТВА АКАДЕМИЧЕСКИХ ЧАСОВ, ВЫДЕЛЕННЫХ НА КОНТАКТНУЮ РАБОТУ ОБУЧАЮЩИХСЯ С ПРЕПОДАВАТЕЛЕМ (ПО ВИДАМ ЗАНЯТИЙ) И НА САМОСТОЯТЕЛЬНУЮ РАБОТУ ОБУЧАЮЩИХСЯ

Общая	трудоемкость	(объем)	дисциплины	составляет	58	зачетных единицы (ЗЕ), 2088  академических часа.
[bookmark: _TOC_250005]
3.1. Объём дисциплины (модуля) по видам учебных занятий (в часах)

Для очной формы обучения 
Общая трудоёмкость дисциплины составляет 58 зачетных единицы, 2088  часов
	Объём дисциплины
	Всего часов

	Общая трудоемкость дисциплины
	2088

	Аудиторная работа (всего):
	1044

	Семинары, практические занятия
	1044

	Самостоятельная	работа	обучающихся (всего)
	1044

	Вид промежуточной аттестации обучающегося (зачет / экзамен)
	Дифзачет, Экзамен



4. СОДЕРЖАНИЕ ДИСЦИПЛИНЫ, СТРУКТУРИРОВАННОЕ ПО ТЕМАМ (РАЗДЕЛАМ) С УКАЗАНИЕМ ОТВЕДЕННОГО НА НИХ КОЛИЧЕСТВА АКАДЕМИЧЕСКИХ ЧАСОВ И ВИДОВ УЧЕБНЫХ ЗАНЯТИЙ

[bookmark: _TOC_250004]4.1 Разделы дисциплины (модуля) и трудоемкость по видам учебных занятий (в академических часах)

	№ темы
	Наименование темы
	Всего
	Количество часов

	
	
	ДФО
	Аудиторная работа
	Внеаудит. работа

	
	
	
	Лекции
	Практические
	Самост. работа

	
	
	
	ДФО
	ДФО
	ДФО

	1. 
	О себе
	160
	
	80
	80

	2. 
	Мир вокруг нас. Времена года и погода
	160
	
	80
	80

	3. 
	Студенческая жизнь.
	160
	
	80
	80

	4. 
	Досуг
	160
	
	80
	80

	5. 
	Выбор карьеры
	160
	
	80
	80

	6. 
	Болезни, их симптомы. Способы лечения. Визит к врачу.
	162
	
	80
	82

	7. 
	Лондон
	162
	
	80
	82

	8. 
	Выходной день
	160
	
	80
	80

	9. 
	Образование в Британии
	160
	
	80
	80

	10. 
	Воспитание детей
	160
	
	80
	80

	11. 
	Высшее образование и судебная система США
	160
	
	80
	80

	12. 
	Культура
	160
	
	82
	80

	13. 
	Семья
	160
	
	82
	80

	
	Дифзачет, Экзамен
	
	
	
	

	 
	Всего по дисциплине
	2088
	
	1044
	1044



4.2 [bookmark: _TOC_250003]Содержание дисциплины, структурированное по темам (разделам)

Тема 1.  
О себе и своей семье
Запрос и получение информации об условиях проживания, описание квартиры, комнаты, мебели.
Сообщение информации о традиционных блюдах в Британии. Сравнение современной кухни Британии и России. Культурно-исторические причины изменения традиционной кухни Британии. Составление различных меню.
Возможности проведения зимних каникул (поездка за границу, за город, в любой другой город). Различные пути проведения свободного времени студента. Посещение театра и кино как одно из способов проведения свободного времени. Сравнение различных способов проведения свободного времени.
Тема 2
Мир вокруг нас. Времена года и погода.
Запрос/ сообщение информации при знакомстве, времяпрепровождение, общение с друзьями, электронные письма.
Запрос/ сообщение информации о погоде, временах года, погодных условиях для различного времяпрепровождения, отдых на берегу моря.
Города мира. 
Сообщение информации о местонахождении, количество жителей, занимаемой территории. Культурно-исторические особенности города: история возникновения, памятники архитектуры, музеи, выставки. Экскурсия по городу.
Тема 3. 
Студенческая жизнь.
Сообщение информации об университете, занятиях, расписании, однокурсниках, учебе, уроке английского языка.
Работа и успех.
Запрос/ сообщение информации о работе, составление резюме, беседа при поступлении на работу, качества необходимые для успеха.
Тема 4 Досуг
Запрос/ сообщение информации о любимых фильмах, постановках, актерах. Написание резюме и просмотренном фильме или спектакле.
Сообщение информации о различных видах СМИ, беседа о любимых передачах.
Магазины и покупки.
Запрос/ сообщение информации о магазинах и товарах, описание вещей, отношение к моде.
Жизнь в будущем.
Сообщение о проблемах современного человечества и способы их решение, прогнозы на будущее.
Проблемы и их решения.
Запрос/ сообщение информации о проблемах молодежи, способы их решения.
Фонетика
        Правила чтения английских букв и буквенных сочетаний. Слова, составляющие исключения из этих правил. Принципы фонетической транскрипции; широкие и узкие виды транскрипции; соотношение традиционной орфографии и фонетической транскрипции.
       Основные сведения о речевом аппарате; функции органов речи.
       Сопоставление артикуляционных баз английского, украинского и русского языков. Характерные особенности английской артикуляционной базы: более «задвинутый» назад уклад органов речи (в сопоставлении с украинским и русским языками); нейтральное положение губ; уплощённое положение языка, способствующее созданию «глухого» тембра английских звуков.
      Система английских звуков; соотношение между согласными и гласными фонемами.
Система гласных английского языка (в сопоставлении, с системами украинских и русских гласных). Долгие и краткие гласные. Гласные переднего, среднего и заднего рядов. Открытые и закрытые гласные. Позиционная долгота гласных (в положение перед сильными и слабыми согласными). Английские дифтонги: сужающиеся и центрирующие дифтонги. Особенности артикуляции второго элемента сужающихся дифтонгов. Позиционная долгота дифтонгов (в положении перед сильным и слабыми согласными).
Система согласных английского языка (в сопоставлении с системой украинских и русских согласных). Понятие о твёрдости и палатализации при артикуляции английских согласных. Сильные и слабые согласные. Напряжённая артикуляция сильных согласных (придыхательность, аспирация) в позиции перед ударным гласным, ослабленная артикуляция слабых согласных (в особенности в конечной позиции в слове, а также после носового согласного). «Тёмное», более твёрдое [1] в позиции перед согласными и в конце слова и «светлое», более палатализованное [1] в позиции перед гласным.
Финальные консонантные комплексы с сонорными звуками в английском языке в сопоставлении с аналогичными комплексами в украинском и русском языках. Характер сонорных звуков в английском языке. Особенности артикуляции английского палатального фрикативного [j]. Особенности артикуляции английского глоттального фрикативного [h].
        Особенности артикуляции английского апикально-альвеолярного сонанта [r]. Общие сведения об ассимиляции звуков в английской речи.
      Понятие словесного ударения. Типы английского словесного ударения: главное, сильное второстепенное, слабое второстепенное. Безударный слог в английском языке. Акцептные типы английских слов.
      Понятие фразового ударения. Слова, обычно находящиеся под ударением во фразе: указательные, вопросительные и эмфатические местоимения, числительные, полнозначные глаголы, наречия и т.п. Слова, обычно остающиеся без ударения во фразе: предлоги, союзы, артикли, личные, притяжательные, возвратные и другие местоимения, вспомогательные глаголы и т.д.
      Понятие о ритме английского высказывания.
      Принципы просодической нотации. Основные параметры английской просодии: движение тона, темп, громкость, диапазон, пауза.
      Основные тоны английской речи. Простые тоны: ровный, нисходящий, восходящий. Сложный нисходяще-восходящий тон. Основные разновидности ровного тона: высокий, средний, низкий. Основные разновидности нисходящего тона: низкое и высокое падение. Употребление нисходящих тонов для выражения завершения и эмфазы. Употребление восходящих тонов для выражения незавершённости и в общих вопросах. Употребление нисходяще-восходящего тона для выражения противопоставления.
      Основные закономерности последовательностей английских тонов.
      Система функциональных сегментов английской интонационной структуры (типы предшкал, шкал, терминальных тонов: формы и семантика).
      Просодическое оформление основных коммуникативных типов высказываний. Вариации громкости, темпа и диапазона при оформлении в водно-вставочных элементов высказывания.
Грамматика
Традиционное деление на части речи.
Имя существительное. Категория числа. Разные способы образования форм множественного числа. Существительные с формой одного числа и особенности их оформления. Категория падежа: общий и притяжательный падеж. Выражение падежных отношений с помощью предлогов.
Артикль. Классифицирующая, определяющая и обобщающая функции артикля.
Прилагательное. Степени сравнения у односложных и многосложных прилагательных. Обороты типа: as...as, not so...as, the more...the better.
Местоимение. Разряды местоимений. Категория; падежа личных местоимений.
Числительное. Количественные, порядковые, дробные числительные. Субстантивация числительных, случаи типа: hundreds oil in the twenties.
Глагол. Глаголы правильные и неправильные. Грамматические категории времени, вида, залога. Система согласования времён. Модальные глаголы.
Словообразование. Основные способы словообразования существительных, прилагательных, глаголов, наречий. Понятие продуктивности в словообразовании.
Синтаксис
      Синтаксические связи. Синтаксические диеремы.
      Основные типы английского предложения (простые, сложносочинённые, сложноподчинённые с союзами although, because и др.). Понятие о прямом и инвертированном порядке слов. Грамматическая функция инверсии. Типы вопросов. Конструкция Accusative with the Infinitive (Complex Object). Прямая и косвенная речь; повествовательные, вопросительные., повелительные предложения в косвенной речи. Различные типы предложений, вводимых с помощью there: there is, there are, there exist, there could be etc. Предложения, вводимые с помощью "anticipatory it" типа: "It is important for us to know that..." и др.
      Принципы сегментации речевого потока. Членение тексты на абзацы.
Тема 5 Выбор карьеры
Лексика: Выбор карьеры. Личные склонности, способности. Преподавание как профессия. Устройство на работу.  Интервью с работодателем. Резюме. 
Грамматика: Повторение времен: группы Present, Past и Future. Страдательный залог.
Фонетика: Повторение основных интонационных моделей (Low Fall, Low Rise, Descending Head, Mid-Level, Fall-Rise, Falling Head)
Контроль: грамматический тест, лексический тест.
Тема 6. Болезни, их симптомы. Способы лечения. Визит к врачу.
Лексика: Болезни, их симптомы. Способы лечения. Визит к врачу. Визит к стоматологу. Медицинское обслуживание в Великобритании. Российское медицинское обслуживание. Здоровый образ жизни. 
Грамматика: Понятие о наклонении. Виды наклонений. Сослагательное наклонение. Формы сослагательного наклонения. Сослагательное наклонение в простых предложениях. Условные предложения с реальным условием. Условные предложения с нереальным условием. 
Фонетика: The Intonation Pattern IX (High Fall).
Контроль: грамматический тест, лексический тест, опрос медицинской терминологии
Тема 7.  Лондон
Лексика: Достопримечательности Лондона. Музеи, театры, парки Лондона. Туристические туры по Лондону.
Грамматика: Смешанный вид условных предложений. Сложноподчиненные предложения с проблемным условием.  Сложноподчиненные предложения с придаточным цели. 
Фонетика: Intonation Pattern XI ( Falling Head + High Fall).
Контроль: грамматический тест, лексический тест
Лексика: Традиции кулинарии и приема пищи в Англии. Традиция чаепития в Англии. Пабы и их влияние на культурную жизнь англичан. Традиционные напитки в Англии. 
Грамматика: Сложноподчиненные предложения с придаточным причины. Сложноподчиненные предложения с придаточным  уступки. Предложения с but for, wish. 
Фонетика: Compound Tunes ( Fall + Rise)
 Контроль: грамматический тест по Сослагательному Наклонению, лексический тест.
Лексика: Система Высшего и среднего образования в Великобритании. Подготовка будущих учителей в педагогических ВУЗах Англии. Студенческая жизнь Студенческие общества. Знаменитые университеты Англии.
Грамматика: Понятие о модальном глаголе. Особенности модальных глаголов. Модальные глаголы can, may, must.
Фонетика:  Two or More Falls within One Sense-Group
Контроль: грамматический тест, лексический тест.
Лексика: Спорт и Олимпийские игры. Традиционные виды спорта в Англии и России. Здоровый образ жизни. Необыкновенные виды спорта. 
Грамматика: Модальные глаголы ought to, should, have to, to be to, need
Фонетика:  Intonation Pattern XII (High Rise).
Контроль: грамматический  тест по всем модальным глаголам, лексический тест.
Лексика: Физическая и экономическая география Великобритании. Жизнь островов вокруг. Крупные города Великобритании. Отрасли промышленности.
Грамматика: Неличные формы глагола. Инфинитив. Инфинитивные конструкции. Сложное дополнение. Сложное подлежащее.
Фонетика: High Pre-Head.
Контроль: грамматический тест, лексический тест.
Путешествия
Лексика: Путешествие. Виды транспорта. Виды туров. Путешествие на самолете. Путешествие в поезде. Путешествие кораблем. Таможня и паспортный контроль. Бронирование и заказ номеров в гостинице.
Грамматика: Герундий. Определение. Функции герундия в предложении. 
      Контроль: грамматический тест, лексический тест. 
Лексика: Театр. Театры в Лондоне. Драматический, музыкальный и балетный театр. Британский Королевский театр.
Грамматика: Причастие. Формы и функции причастия в предложении. 
Контроль: грамматический тест, лексический тест.

Тема 8. Выходной день/ Days off
Week-End. Leisure time. A walking tour. Picnics. A Traveller’s tale. Holidays.
Человек и кино/ Man and the movies
Film-making. Cinema as art.  Social and ideological significance of the plots.       Horror and crime films. Acting profession. Film stars. The motion picture industry.       Remakes. The best film of the year. TV films.
Тема 9.  Образование в Британии
Школьное образование в Британии/  English schooling
Types of schools. Stages of education. Education policy. Management.       Admission. Curriculum. Examination. Punishment.
-  Russian schooling.
Тема 10. Воспитание детей/ Bringing up
Basic principles.  Basic qualities. Discipline. Behavior Manner. Praise .       Punishment.  Feed-back. State support. Youth clubs. Sports and games.       Entertainment. Family relations.
Тема 6. Человек и природа/ Man and Nature.
Natural resources and attractions. Environment and man. Environmental destruction and pollution. Nature conversation and environmental protection.
Изобразительное искусство/ Painting 
Painters and their craft. Genres. Composition and drawing. Colouring.       Impression. Prominent English painters.  “Old Masters”. Museums of Art. Art Galleries.  Appreciation of a picture.
 -  Picture Galleries in Russia and Crimea.
Окружающие нас люди/People around us.
Virtuous (good) characteristics. Evil (bad) characteristics. People we choose.      The character. Background and environment.  Education. Cultural standards.     Appearance.  Manners and attitudes. Likes and dislikes. Psychological types.     Reactions to success and failure. 
Аналитическое чтение
Speech patterns. Word combinations and phrases. Essential vocabulary. Reading comprehensive exercises. Vocabulary exercises. Retelling of the text.
Complex analysis of the texts
Writing Summary and Essay (Narrative and descriptive).
Фонетика
Vowels, consonants and diphthongs
Stress. Aspiration. Linking sounds. Palatalization. Loss of  plosion.
Intonation 
Simple tunes. Compound Tunes. Temporizers. Emphatic Stress. Wide and narrow range of pitch.
Грамматика
Морфология /Morphology 
Proper names (articles). Infinitive. Countable, uncountable nouns (articles).
Gerund. Nouns (Possessive Case). Participle I. Nouns (Gender).
Adjectives (Degrees of Comparison). Participle II. Adjectives (substantivized)
Numerals. Pronouns
Синтаксис/Syntax
Type of the predicate. Agreement of the subject and predicate. Cases of inversion
Тема 11. Высшее образование и судебная система США
Высшее образование в США/ Higher Education In The United States of America. 
Higher Education. Year-Round Schooling is Voted in Los Angeles. Text :“Doctor In The House”
 by R. Gordon. Speech Patterns. Essential vocabulary. Exercises. Discussion. Analysis of the text.
Суды и судебный процесс/ Courts and Trials. The US Court System. Text: “To Kill A Mockingbird”
 by Harper  Lee. Speech Patterns. Essential vocabulary. Exercises. Discussion. Analysis of the text.
Тема 12.Культура
 Человек и музыка/ Man and Music. Understanding Music. A Feast of Russian Arts.
Text: “Ragtime” by E.L. Doctorow. Speech Patterns. Essential  vocabulary. Exercises. Discussion.
Analysis of the text.
Книги и чтение/ Books and Readings. Muriel Spark. My Favorite Library. Text:“W.C.” L.P.Hartley.
Speech Patterns. Essential vocabulary. Exercises. Discussion. Analysis of the text.
Тема 13. Семья
Трудные дети/ Difficult Children. The Difficult Child. The Bell Family Charter.
Text: “The Lumber-Room” by H. Munro. Speech Patterns. Essential vocabulary. Exercises. Discussion.
Analysis of the text.
Обычаи и праздники/ Customs and Holidays. The Field of Folklore. Guy.
Text: ”The Time Of My Life” by Denis Healey. Speech Patterns. Essential vocabulary.
Exercises. Discussion. Analysis of the text.
Семейная жизнь/ Family Life. The Politics of Housework.
Text: “Thursday Evening” by Ch. Morley. Speech Patterns. Essential vocabulary.
Exercises. Discussion. Analysis of the text.

5. ПЕРЕЧЕНЬ УЧЕБНО-МЕТОДИЧЕСКОГО ОБЕСПЕЧЕНИЯ ДЛЯ САМОСТОЯТЕЛЬНОЙ РАБОТЫ ОБУЧАЮЩИХСЯ ПО ДИСЦИПЛИНЕ

	Тема (разделы)
	Содержание заданий, выносимых на СРС
	Кол-во часов ДФО
	Учебно-методическое обеспечение

	1
	О себе
	54
	тестирование

	2
	Мир вокруг нас. Времена года и погода
	54
	контрольные работы, тестирование

	3
	Студенческая жизнь.
	54
	контрольные работы, тестирование

	4
	Досуг
	54
	контрольные работы, тестирование

	5
	Выбор карьеры
	56
	тестирование

	6
	Болезни, их симптомы. Способы лечения. Визит к врачу.
	56
	контрольные работы, тестирование

	7
	Лондон
	56
	контрольные работы, тестирование

	8
	Выходной день
	56
	контрольные работы, тестирование

	9
	Образование в Британии
	56
	контрольные работы, тестирование

	10
	Воспитание детей
	56
	тестирование

	11
	Высшее образование и судебная система США
	56
	тестирование

	12
	Культура
	56
	тестирование

	13
	Семья
	56
	контрольные работы, тестирование



6. ФОНД ОЦЕНОЧНЫХ СРЕДСТВ ДЛЯ ПРОВЕДЕНИЯ ПРОМЕЖУТОЧНОЙ АТТЕСТАЦИИ ОБУЧАЮЩИХСЯ ПО ДИСЦИПЛИНЕ

6.1 [bookmark: _TOC_250002]Паспорт фонда оценочных средств по дисциплине
Компетенция ОПК-4
	владением базовыми навыками сбора и анализа языковых и литературных фактов, филологического анализа и интерпретации текста

	Этапы формирования компетенции

	Знает
	Умеет
	Владеет

	методы сбора и анализа языковых и литературных фактов, филологического анализа и интерпретации текста
6.2.1. Б (№№ 1-16), 
6.2.3 (№№ 1-10)
	 Применять методы сбора и анализа языковых и литературных фактов, филологического анализа и интерпретации текста
6.2.1. А (№№ 1-31), 
6.2.1. Б (№№ 1-16), 
6.2.2 (№№ 1-7)
	базовыми навыками сбора и анализа языковых и литературных фактов, филологического анализа и интерпретации текста
6.2.2 (№№ 1-7), 6.2.3 (№ 32), 6.3.1 (А, Б, В), 6.3.2, 6.3.3

	Показатели и критерии оценивания компетенции на различных этапах  ее формирования, шкала оценивания

	Знает, если выполнил 6.2.1. Б (№№ 1-16), 6.2.3 (№№ 1-10)
Умеет, если выполнил 6.2.1. А (№№ 1-31), 6.2.1. Б (№№ 1-16), 6.2.2 (№№ 1-7)
Владеет, если выполнил 6.2.2 (№№ 1-7), 6.2.3 (№ 32), 6.3.1 (А, Б, В), 6.3.2, 6.3.3



Компетенция ОПК-5
	свободное владение основным изучаемым языком в его литературной форме, базовыми методами и приемами различных типов устной и письменной коммуникации на данном языке

	Этапы формирования компетенции

	Знает
	Умеет
	Владеет

	основной изучаемый язык в его литературной форме, базовые методы и приемы различных типов устной и письменной коммуникации на данном языке
6.2.1. Б (№№ 17-32), 
6.2.3 (№№ 11-20)
	свободно выражаться  основным изучаемым языком в его литературной форме, базовыми методами и приемами различных типов устной и письменной коммуникации на данном языке
6.2.1. А (№№ 32-63), 
6.2.1. Б (№№ 17-32), 
6.2.2 (№№ 8-14)

	свободное владение основным изучаемым языком в его литературной форме, базовыми методами и приемами различных типов устной и письменной коммуникации на данном языке
6.2.2 (№№ 8-14), 
6.2.3 (№32), 6.3.4, 6.3.5(А,Б,В), 6.3.6

	Показатели и критерии оценивания компетенции на различных этапах  ее формирования, шкала оценивания

	Знает, если выполнил 6.2.1. Б (№№ 17-32), 6.2.3 (№№ 11-20)
Умеет, если выполнил 6.2.1. А (№№ 32-63), 6.2.1. Б (№№ 17-32), 6.2.2 (№№ 8-14)
Владеет, если выполнил 6.2.2 (№№ 8-14), 6.2.3 (№ 32), 6.3.4, 6.3.5 (А,Б,В), 6.3.6



Компетенция ПК-14
	умением анализировать изучаемый иностранный язык в его истории и современном состоянии, пользуясь системой основных понятий и терминов общего языкознания, коммуникативистики и когнитивной лингвистики, психо-, этно- и социолингвистики; ориентироваться в основных этапах истории науки о языке и дискуссионных вопросах современного отечественного и зарубежного языкознания

	Этапы формирования компетенции

	Знает
	Умеет
	Владеет

	методы анализа изучаемого иностранного языка в его истории и современном состоянии, пользуясь системой основных понятий и терминов общего языкознания, коммуникативистики и когнитивной лингвистики, психо-, этно- и социолингвистики; основные этапы истории науки о языке и дискуссионных вопросах современного отечественного и зарубежного языкознания
6.2.1. Б (№№ 33-48), 
6.2.3 (№№ 21-31)
	анализировать изучаемый иностранный язык в его истории и современном состоянии, пользуясь системой основных понятий и терминов общего языкознания, коммуникативистики и когнитивной лингвистики, психо-, этно- и социолингвистики; ориентироваться в основных этапах истории науки о языке и дискуссионных вопросах современного отечественного и зарубежного языкознания
6.2.1. А (№№ 64-95), 
6.2.1. Б (№№ 33-48), 
6.2.2 (№№ 15-20)
	умением анализировать изучаемый иностранный язык в его истории и современном состоянии, пользуясь системой основных понятий и терминов общего языкознания, коммуникативистики и когнитивной лингвистики, психо-, этно- и социолингвистики; ориентироваться в основных этапах истории науки о языке и дискуссионных вопросах современного отечественного и зарубежного языкознания
6.2.2 (№№ 15-20), 
6.2.3 (№ 32), 6.3.7, 6.3.8, 6.3.9, 6.3.10

	Показатели и критерии оценивания компетенции на различных этапах  ее формирования, шкала оценивания

	Знает, если выполнил 6.2.1. Б (№№ 33-48), 6.2.3 (№№ 21-31)
Умеет, если выполнил 6.2.1. А (№№ 64-95), 6.2.1. Б (№№ 33-48), 6.2.2 (№№ 15-20)
Владеет, если выполнил 6.2.2 (№№ 15-20), 6.2.3 (№ 32), 6.3.7, 6.3.8, 6.3.9, 6.3.10



0. [bookmark: _TOC_250008]Типовые контрольные задания или иные материалы
6.2.1.      Типовые задания для экзамена/ эачета.
6.2.1. А   Переведите на английский язык
1. Для него было бы полезным бросить курить.
2. Не волнуйся, ребенок скоро поправится.
3. По воскресенья дети всегда приезжали навестить свою бабушку, 
    и она  обычно угощал   их вкуснейшими пирожными. 
4. Прокатимся на машине по городу?
5. Учитель заставил Тома стереть все пометки в его книге.
6. Вам будет удобнее жить в нашей гостинице.
7. Не мотайся ежеминутно туда-сюда, это действует мне на нервы.
8. Раньше он обычно работал до поздней ночи.
9. Я не мог понять, к чему он клонит.
10. Едва ли найдется другая команда с лучшими шансами на победу.
11. Учителю не нравилось то, как себя вели дети в классе.
12. Он всегда держит свое слово.
13. Наши студенты привыкли работать с компьютерами.
14. Он погубил/ разорил свою семью.
15. Едва ли найдется хоть одна книга этого автора, 
      которую он бы не прочел.
16. Мне нравится то, как вы со мной разговариваете.
17. Никому не нравится, когда над ним подшучивают.
18. Именно мой друг рассказал мне все об этом.
19. Его манера потирать руки от удовольствия действует мне на нервы.
20. Я смотрел в окно, наслаждаясь пейзажем.
21. Ей не понравилось то, как она провела летние каникулы.
22. Вы можете себе позволить поехать за границу на праздники?
23. Она подскажет тебе, если ты забудешь слова.
24. Она сидела в кресле и клевала носом над книгой.
25. Через несколько лет его картины будут в большой цене.
26. Его поведение достойно большой похвалы.
27. Кто-то перевернул все вверх дном в моем шкафу.
28. Она рассказала нам такую захватывающую историю.
29. Хотя Том видел, что никто не верит ему, он стоял на своем.
30. Я высоко ценю вашу доброту.
31. 1812 год был историческим годом для русского народа.
32. Они никогда не закрывают дверь.
33. Учитель указал нам на наши ошибки.
34. Мама разломила хлеб на две части и дала каждому ребенку по куску.
35. Для моего отказа есть разные причины.
36. Только что пробило половину пятого.
37. Не годится бросать окурки на пол.
38. Его речь наскучила до смерти.
39. Мне не нравится то, как она презрительно кривит рот, 
      когда говорит со мной.
40. Кто снабдит экспедицию всем необходимым снаряжением?
41. Плохие новости распространяются быстро.
42. Он сказал, что мы можем опоздать, если вскоре не придет автобус.
43. В ее классе есть несколько способных/ смышленых учеников.
44. Тебе не нужно повторять мне эту твою ложь.
45. Трафальгар был местом знаменитого сражения.
46 . Он ударился головой о низкую полку.
47. Я подумал, что она может испортить цвет своего лица, 
      если продолжит курить.
48. Значение этого слова вполне понятно/ очевидно, не так ли?
49. Завтра я должен встать раньше, чем обычно.
50. Рыночные цены часто меняются.
51. Для него было бы полезным бросить курить.
52. Они никогда не закрывают дверь.
53. По воскресенья дети всегда приезжали навестить свою бабушку, 
    и она обычно угощала их вкуснейшими пирожными. 
54. Едва ли кто-нибудь сможет достать билеты на это шоу.
55. Только что пробило половину пятого.
56. Неважно как поздно он приходит, его жена всегда ждет его.
57. Оставить двух маленьких детей дома одних было просто неправильно.
58. Это в ее привычке всегда опаздывать.
59. В глазах Питера горел весёлый огонек. 
60. Ваша жизнерадостность всегда раздражала меня.
61. Как бы они ни старались тратить меньше, у них не получается сэкономить.
62. Она не боится ничего, кроме темноты.
63. Такие вопросы обычно решаются сами собой.
64. Я приободрила себя мыслью о завтрашней вечеринке.
65. Такого грохота аплодисментов ещё не раздавалось в стенах Палаты.

66. Кто бы ни приходил к ней, она всем рада.
67. Майкл  -  просто большая проблема.
68. Он обычно играет часами без остановки.
69. Она рывком сдернула одеяло с кровати.
70. Президент США объявил чрезвычайное положение в стране.
71. Что бы вы ни предложили ему, он всегда будет возражать.
72. Все что вы делаете, это не более чем пустая трата времени.
73. Только строгая дисциплина может заставить их следовать указаниям.
74. Эмми победила на нескольких соревнованиях по танцам.
75. Печатные станки стучали так громко, что мы едва слышали друг друга.
76. Как бы я ни был занят, я жду вашего звонка.
77. Не волнуйся, это всего лишь игра.
78. Я уверен, что он выучит материал, ему в любом случае нужна оценка.
79. Я сделала шаг навстречу и расстояние между нами сократилось.
80. Внимание СМИ довело ее до слез.
81. Oна вышла из этой истории, не запятнав своей репутации.
82. Мы болтали без умолку весь вечер, спорили и смеялись как настоящие друзья.
83. Пошли на футбол, поболеем за нашу любимую команду.
84. Мы вернулись целыми и невредимыми. 
85. Между Россией и Украиной возник конфликт.
86. Дети болтали и плескались на краю лагуны.
87. Министр намекнул на досрочные выборы, но отказался назвать точную дату.
88. Шум проезжающих машин сразу вызвал у меня головную боль.
89. Она объявила свое намерение побороться за президентство.
90. Ты меня раздражаешь своими глупыми идеями.
91. Ты должна была давно это сделать, учитывая подсказки, что мы тебе давали.
92. Чарльз задумчиво гремел кубиками льда в стакане.
93. Таким образом, можно было бы сократить потребность в строительстве новых залов судебных заседаний.
94. Современным солдатам нужно быть очень сообразительными/ умными, чтобы управляться с современным оружием.
95. Обязанность прокурора - доказать вину обвиняемого.

6.2.1. Б. Сделайте устное сообщение на указанную тему  
           SPEAK ON THE GIVEN TOPIC:
1. Difficulties awaiting young teachers.
2. Reasons for children being unmanageable.
3. Ideal upbringing (in your opinion).
4. The role of a teacher in child’s education and upbringing 
(“Like teacher like pupil”).
5. Challenges of teaching career (personality, talent, skills).
6. Your idea of ideal childhood.
7. Give a description of the disease you’ve recently suffered.
8. Describe symptoms and ways of treatment of a disease you know.
9. Procedures of making appointment and visiting a doctor.
10. What do you do when you fall ill?
11. Health care in your country.
12. What would you do if your friend falls ill?
13. Pros and cons of free medical care.
14. Would you like to be a doctor? Why/ why not?
15. “The most interesting medical case” (real or imaginary).
16. Policlinics or family practitioner: which is better?
17. Comment on the most interesting (to your mind) 
episode of home-reading book.
18. The sights of London.
19. Your native town’s places of interest.
20. Possible sightseeing routes about your native city/ town.
21. The Tower of London.
22. Your favorite dish.
23. Traditional British food and meals.
24. What kind of sport do you go in for? Describe it.
25. The most popular sports in Britain.
26. British scenery and climate.
27. The line between serious music and pop music grows more and more  clear.
28. The prime importance of home in children’s upbringing.
29. A certain amount of so-called avant-guard music in our modern art tries to shock and be original for originality sake.
30.  Negative and harmful role of fears in a child’s life.
31.  In any age the advanced of today in music may become the commonplace of tomorrow.
32.  Television is broadening people’s horizons.
33. Tell about your last visit to the theater.
34. Going to the theater is a real treat, or isn’t it?
35. Give a description of your favorite actor/ actress.
36. Do you agree with the proverb “Handsome is that handsome does”.  Why?/ Why   not?
37.  Tell about your the most/ least favorite play.
38.  Give a description of your the most/ least favorite fiction character.
39.  Describe any theatre hall you like.
40.  Art of theatre and nowadays teenagers. 
41.  Give a description of your parents.
42.  Tell about the play you have recently seen.
43.  Describe your last shopping (market, grocer’s, etc.).
44.  Tell about any city you think interesting.
45.  Give a description of your the most/ least favorite fiction character.
46.  Describe any theatre hall you like.
47. Art of theatre and nowadays teenagers. 
48. Tell about your last visit to a ready-made clothes department.

        6.2.2. Типовые темы устных сообщений 
1. A teaching career is not suitable for a man, or is it?
2. Should a child be punished? If not, how to make children obey.
3. Teacher-parent co-operation.
4. Would you like to take up teaching as your future career? Why/ why not?
5. Should we stick to our custom of giving our guests a substantial meal?
6. What do think about the idea of celebrating family holidays in a café 
      or a restaurant?
7. What are you going to do to become a highly-qualified specialist?
8. Higher education in Great Britain.
9. Oxford/ Cambridge University (program, teaching methods, 
      extra-curricular activities).
10. What positive and negative influences does TV make on children?
11. How would you account for large popularity of rock music?
12. Is it only an entertainment to young people, or does rock music represent 
        their values ?
13. Why is it so dangerous for children to be exposed to violence?
14. The impact of aggressive gun-plays on children’s character.
15. What way will you bring up your children?
16. The parent’s permissiveness breeds contempt in children.
17.  Most adults think of their childhood as being the happiest time.
18.  The most painful time is adolescence with intense feelings, lack of 
       confidence and rebellion against authority.
19. What do you think about such games as football and hockey and 
       the secret of their popularity?
20. Going to the theater is a real treat, or isn’t it?
6.2.3.  Список вопросов для самостоятельного изучения

1. Имя существительное. 
2. Исчисляемые и неисчисляемые существительные. Использование
           much/many/little/few.
3. Множественное число имен существительных.
4. Неопределенный артикль.
5. Определенный артикль.
6. Выражение притяжательной формы существительных с помощью 
           окончания -s. 
7. Имя прилагательное. Степени сравнения имен прилагательных. 
8. Числительные: количественные и порядковые.
9. Местоимения: личные, притяжательные, указательные.
10. Глагол to be в настоящем, прошедшем и будущем времени.
11. Конструкция have got/has got.
12. Время Present Simple. Особенности употребления.
13. Маркеры времени Present Simple.
14. Спряжение глаголов во времени Present Simple.
15. Формирование вопросительных и отрицательных предложений 
           во времени Present Simple.
16. Wh-вопросы во времени Present Simple.
17. Наречия частоты.
18. Повелительное наклонение и его отрицательная форма.
19. Оборот there is/there are.
20. Время Present Continuous. Особенности употребления.
21. Маркеры времени Present Continuous.
22. Формирование вопросительных и отрицательных предложений 
           во времени Present Continuous.
23. Спряжение глаголов во времени Present Continuous.
24. Глаголы, неупотребляемые во временах группы Continuous.
25. Время Present Perfect. Особенности употребления.
26. Маркеры времени Present Perfect.
27. Спряжение глаголов во времени Present Perfect.
28. Формирование вопросительных и отрицательных предложений 
           во времени Present Perfect.
29. Словообразовательные суффиксы. 
30. Conditionals 0, 1, 2, 3, split –образование.
31. Conditionals 0, 1, 2, 3, split – значение, использование.
32.       Выполните стилистический анализ отрывка художественного
            текста.

6.3.  Творческое задание

6.3.1.  Подготовьте ролевую игру на тему:
 А) «Преимущества и недостатки различных видов активного отдыха 
       (поход, кемпинг, тур и т.п.) с различных точек зрения».
 Б) «Лучший фильм года».
 В) «Внеклассные мероприятия, которые следует организовать 
      студенту-практиканту в школе».
6.3.2.  Подготовьте и возьмите интервью на интересующую вас тему у
 одного из своих  преподавателей.
6.3.3.  Составьте конспект базового учебника или его части/ раздела.
6.3.4.  Подготовьте обзор фильма.
6.3.5.  Напишите сценарий групповой дискуссии по темам:
 А) «Несмотря на растущую популярность телевидения и Интернета,
       чтение остается одним из главных видов досуга».
 Б) «Положение и роль студента Вуза в России в связи с изменениями в
      системе образования РФ».
 В) «Ключевые факторы, помогающие сформировать характер
      личности».
6.3.6.  Подготовьте краткое письменное изложение текста (базовый учебник).
6.3.7.  Составьте инструкцию (методические рекомендации) по 
  использованию студентами-филологами материала учебника.
6.3.8. Подготовьте краткий текст экскурсии (музей, улицы родного города, экскурсионные объекты).
6.3.9. Подготовьте письмо Президенту с предложениями решения насущных проблем молодежи.
6.3.10. Напишите статью в научный журнал.


7. ПЕРЕЧЕНЬ ОСНОВНОЙ И ДОПОЛНИТЕЛЬНОЙ УЧЕБНОЙ ЛИТЕРАТУРЫ, НЕОБХОДИМОЙ ДЛЯ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ

А) Основная литература:
1. Английский язык [Электронный ресурс]: учебный англо-русский словарь по дисциплине «Иностранный язык» (английский язык) для студентов 1, 2-го курсов по направлению 072300 «Музеология и охрана объектов культурного и природного наследия»/ — Электрон. текстовые данные.— Кемерово: Кемеровский государственный университет культуры и искусств, 2012.— 44 c.— Режим доступа: http://www.iprbookshop.ru/21951.— ЭБС «IPRbooks», по паролю 
2. Бочкарева Т.С. Английский язык [Электронный ресурс]: учебное пособие по английскому языку/ Бочкарева Т.С., Чапалда К.Г.— Электрон. текстовые данные.— Оренбург: Оренбургский государственный университет, ЭБС АСВ, 2013.— 99 c.— Режим доступа: http://www.iprbookshop.ru/30100.— ЭБС «IPRbooks», по паролю 
3. Беликова Е. Английский язык [Электронный ресурс]: учебное пособие/ Беликова Е.— Электрон. текстовые данные.— Саратов: Научная книга, 2012.— 191 c.— Режим доступа: http://www.iprbookshop.ru/8177.— ЭБС «IPRbooks», по паролю
4. MacKenzie, Ian English for the Financil Sector: Student/s sBook/ Ian MacKenzie. c. Cambridge: Cambridge , 2013. – 159с. Режим доступа: http://www.iprbookshop.ru/11581.— ЭБС «IPRbooks»

Б) Дополнительная литература:
1. Леонтьева Т.П. Английский язык. Факультативные занятия. Культура речевого общения. 7-8-й классы [Электронный ресурс]: пособие для учащихся учреждений общего среднего образования с белорусским и русским языками обучения/ Леонтьева Т.П.— Электрон. текстовые данные.— Минск: Вышэйшая школа, 2014.— 144 c.— Режим доступа: http://www.iprbookshop.ru/35460.— ЭБС «IPRbooks», по паролю 
2. Лаврова Н.А. Контаминация в современном английском языке. A fait accompli [Электронный ресурс]/ Лаврова Н.А.— Электрон. текстовые данные.— М.: Прометей, 2012.— 208 c.— Режим доступа: http://www.iprbookshop.ru/8298.— ЭБС «IPRbooks», по паролю
3. Иностранный язык (английский язык): Метод. пособ. для самост. работы студентов/ Сост. А.В. Полторакова. - Симферополь: УЭУ, 2015. - 208 с.
4. Иностранный язык (английский язык): : учебно-метод. пособ., Ч. 2. - Симферополь: УЭУ, 2016. - 216 с.

8. ПЕРЕЧЕНЬ РЕСУРСОВ ИНФОРМАЦИОННО-ТЕЛЕКОММУНИКАЦИОННОЙ СЕТИ
"ИНТЕРНЕТ" (ДАЛЕЕ - СЕТЬ "ИНТЕРНЕТ"), НЕОБХОДИМЫХ ДЛЯ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ*

На английском языке: 
1. Britannica CD. Encyclopedia Britannica. Versions 1997-2010 
2. www.encyclopedia.com  Энциклопедия. Общие сведения. Библиография. 
3. www.wikipedia.com  Энциклопедия. 
4. www.yourdictionary.com  Электронные адреса. 
5. http://aboutworldlanguages.com/indo-european-language-family    Описание индоевропейских языков. 
Германские языки. 
1. Форум для изучающих германские языки Forum for Germanic Language Studies www.ccl.umist.ac.uk/fgls/ 
2. Германские языки: Генеалогическое древо. Описание языков. Комментарий. Библиография. http://softrat.home.mindspring.com/germanc.html  
3. Дохристианский и средневековый период в истории германских языков. Литература. Культура.мифология.религия. www.anglo-saxon.demon.co.uk  
4. Западно-германские языки. Английский язык. Нидерландский язык (голландский). Африкаанс. Фризский язык. Немецкий язык. www.travlang.com  
На русском языке:
1. Энциклопедия «Кругосвет» http://www.krugosvet.ru  
2. Лекции по введению в германскую филологию http://vved-v-germ-phil.cvsw.ru/index.html 
3. Индоевропейская семья языков http://homepages.tversu.ru/~ips/Indoeuropean.htm 

9. Методические указания для обучающихся по освоению дисциплины

	При проведений лекций, лабораторных занятий, самостоятельной работе студентов применяются интерактивные формы проведения занятий с целью погружения студентов в реальную атмосферу профессионального сотрудничества по разрешению проблем, оптимальной выработки навыков и качеств будущего специалиста. Интерактивные формы проведения занятий предполагают обучение в сотрудничестве. Все участники образовательного процесса (преподаватель и студенты) взаимодействуют друг с другом, обмениваются информацией, совместно решают проблемы, моделируют ситуацию.
В учебном процессе используются интерактивные формы занятий:
1. Творческое задание. Выполнение творческих заданий требуют от студента воспроизведение полученной ранее информации в форме, определяемой преподавателем, и требующей творческого подхода.
2. Групповое обсуждение. Групповое обсуждение кого-либо вопроса направлено на достижении лучшего взаимопонимания и способствует лучшему усвоению изучаемого материала. 

10. Перечень информационных технологий, используемых при осуществлении образовательного процесса по дисциплине (модулю), включая перечень программного обеспечения и информационных справочных систем (при необходимости)

	В процессе лекционных и практических занятий используется следующее программное обеспечение:
· программы,	обеспечивающие	доступ	в	сеть	Интернет	(например, «Google chrome»);
·  программы, демонстрации видео материалов (например, проигрыватель «Windows Media Player»);
· программы   для   демонстрации   и   создания   презентаций (например, «Microsoft PowerPoint»).

11. [bookmark: _TOC_250001]Описание материально-технической базы, необходимой для осуществления образовательного процесса по дисциплине (модулю)

	Для преподавания дисциплины не требуется специальных материально-технических средств (лабораторного оборудования, компьютерных классов и т.п.). Однако во время лекционных занятий, которые проводятся в большой аудитории, использовать проектор для демонстрации слайдов, схем, таблиц и прочего материала.
